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LINGUA PORTUGUESA

e Precisa-se de balconistas. / Precisa-se de balconista.

Quando o sujeito é coletivo, o verbo permanece no singular, concordando com o coletivo partitivo:
e A multidéo delirou com a entrada triunfal dos artistas. / A matilha cansou depois de tanto puxar o trend.

Quando ndo existe sujeito na ora¢do, o verbo fica na terceira pessoa do singular (impessoal):
® Faz chuva hoje

Quando o pronome relativo “que” atua como sujeito, o verbo deverd concordar em niimero e pessoa com o termo da oragdo principal
ao qual o pronome faz referéncia:
e foi Maria que arrumou a casa.

Quando o sujeito da oragdo é o pronome relativo “quem”, o verbo pode concordar tanto com o antecedente do pronome quanto com
o préprio nome, na 32 pessoa do singular:
e Fui eu quem arrumei a casa. / Fui eu quem arrumou a casa.

Quando o pronome indefinido ou interrogativo, atuando como sujeito, estiver no singular, o verbo deve ficar na 32 pessoa do singular:
e Nenhum de nés merece adoecer.

Quando houver um substantivo que apresenta forma plural, porém com sentido singular, o verbo deve permanecer no singular. Ex-
ceto caso o substantivo vier precedido por determinante:
e Férias é indispensdvel para qualquer pessoa. / Meus dculos sumiram.

REGENCIA VERBAL E NOMINAL.

A regéncia estuda as relagdes de concordancias entre os termos que completam o sentido tanto dos verbos quanto dos nomes. Dessa
maneira, ha uma relagdo entre o termo regente (principal) e o termo regido (complemento).

A regéncia estd relacionada a transitividade do verbo ou do nome, isto €, sua complementacdo necessaria, de modo que essa relagdo
é sempre intermediada com o uso adequado de alguma preposicdo.

Regéncia nominal

Na regéncia nominal, o termo regente é o nome, podendo ser um substantivo, um adjetivo ou um advérbio, e o termo regido é o
complemento nominal, que pode ser um substantivo, um pronome ou um numeral.

Vale lembrar que alguns nomes permitem mais de uma preposi¢édo. Veja no quadro abaixo as principais preposicoes e as palavras que
pedem seu complemento:

PREPOSICAO NOMES
acessivel; acostumado; adaptado; adequado; agraddvel; alusdo; andlogo; anterior; atento,; beneficio; comum;
A contrdrio; desfavordvel; devoto; equivalente; fiel; grato; horror; idéntico; imune; indiferente; inferior; leal; necessdrio;

nocivo; obediente; paralelo; posterior; preferéncia; propenso; proximo; semelhante; sensivel; util; visivel...

amante; amigo; capaz; certo; contempordneo; convicto; cumplice; descendente; destituido; devoto; diferente;
DE dotado; escasso; fdcil; feliz; imbuido,; impossivel; incapaz; indigno; inimigo; insepardvel; isento; junto; longe; medo;
natural; orgulhoso; passivel; possivel; seguro; suspeito; temeroso...

SOBRE opinidio; discurso; discussdo; duvida; insisténcia; influéncia; informagdo,; preponderante; proeminéncia; triunfo...

acostumado; amoroso; analogia; compativel; cuidadoso; descontente; generoso; impaciente; ingrato;

com . o ’ . . P .. .
intolerante; mal; misericordioso; ocupado; parecido; relacionado; satisfeito; severo; solicito; triste...
EM abundante; bacharel; constante; doutor; erudito; firme; habil; incansdvel; inconstante; indeciso; morador;
negligente; perito; prdtico; residente; versado...
CONTRA atentado; blasfémia; combate; conspira¢do; declaragdo; furia; impoténcia; litigio; luta; protesto; reclamagdo;
representagdo...
PARA bom; mau; odioso; proprio; util...

Regéncia verbal
Na regéncia verbal, o termo regente é o verbo, e o termo regido podera ser tanto um objeto direto (ndo preposicionado) quanto um
objeto indireto (preposicionado), podendo ser caracterizado também por adjuntos adverbiais.




Com isso, temos que os verbos podem se classificar entre tran-
sitivos e intransitivos. E importante ressaltar que a transitividade do
verbo vai depender do seu contexto.

Verbos intransitivos: ndo exigem complemento, de modo que
fazem sentido por si sé. Em alguns casos, pode estar acompanhado
de um adjunto adverbial (modifica o verbo, indicando tempo, lugar,
modo, intensidade etc.), que, por ser um termo acessorio, pode ser
retirado da frase sem alterar sua estrutura sintatica:

e Viajou para Séo Paulo. / Choveu forte ontem.

Verbos transitivos diretos: exigem complemento (objeto dire-
to), sem preposicao, para que o sentido do verbo esteja completo:
e A aluna entregou o trabalho. / A crian¢a quer bolo.

Verbos transitivos indiretos: exigem complemento (objeto in-
direto), de modo que uma preposicdo é necessaria para estabelecer
o sentido completo:

e Gostamos da viagem de férias. / O cidaddo duvidou da cam-
panha eleitoral.

Verbos transitivos diretos e indiretos: em algumas situagdes, o
verbo precisa ser acompanhado de um objeto direto (sem preposi-
¢do) e de um objeto indireto (com preposi¢do):

e Apresentou a dissertagdo a banca. / O menino ofereceu ajuda
a senhora.

CRASE

Crase é o nome dado a contragdo de duas letras “A” em uma
sé: preposicao “a@” + artigo “a” em palavras femininas. Ela é de-
marcada com o uso do acento grave (a), de modo que crase ndo
é considerada um acento em si, mas sim o fendbmeno dessa fuséo.

Veja, abaixo, as principais situagdes em que sera correto o em-
prego da crase:

¢ Palavras femininas: Peca o material emprestado aquela alu-
na.

¢ Indicagdo de horas, em casos de horas definidas e especifica-
das: Chegaremos em Belo Horizonte as 7 horas.

e LocugOes prepositivas: A aluna foi aprovada a custa de muito
estresse.

e Locucdes conjuntivas: A medida que crescemos vamos dei-
xando de lado a capacidade de imaginar.

¢ Locugdes adverbiais de tempo, modo e lugar: Vire na proxima
a esquerda.

Veja, agora, as principais situacdes em que nao se aplica a cra-
se:

e Palavras masculinas: Ela prefere passear a pé.

e Palavras repetidas (mesmo quando no feminino): Melhor ter-
mos uma reunido frente a frente.

e Antes de verbo: Gostaria de aprender a pintar.

e Expressdes que sugerem distancia ou futuro: A médica vai te
atender daqui a pouco.

¢ Dia de semana (a menos que seja um dia definido): De ter¢a
a sexta. / Fecharemos as segundas-feiras.

e Antes de numeral (exceto horas definidas): A casa da vizinha
fica a 50 metros da esquina.

LINGUA PORTUGUESA

Ha, ainda, situagGes em que o uso da crase é facultativo

® Pronomes possessivos femininos: Dei um picolé a minha filha.
/ Dei um picolé a minha filha.

e Depois da palavra “até”: Levei minha avé até a feira. / Levei
minha avo até a feira.

e Nomes proprios femininos (desde que ndo seja especificado):
Enviei o convite a Ana. / Enviei o convite & Ana. / Enviei o convite &
Ana da faculdade.

DICA: Como a crase s6 ocorre em palavras no feminino, em
caso de duvida, basta substituir por uma palavra equivalente no
masculino. Se aparecer “ao”, deve-se usar a crase: Amanhd iremos
a escola / Amanhd iremos ao colégio.

COLOCAGAO PRONOMINAL

A colocagdo do pronome atono estd relacionada a harmonia da
frase. A tendéncia do portugués falado no Brasil é o uso do prono-
me antes do verbo — préclise. No entanto, ha casos em que a norma
culta prescreve o emprego do pronome no meio — mesdclise — ou
apos o verbo — énclise.

De acordo com a norma culta, no portugués escrito ndo se ini-
cia um periodo com pronome obliquo dtono. Assim, se na lingua-
gem falada diz-se “Me encontrei com ele”, ja na linguagem escrita,
formal, usa-se “Encontrei-me’’ com ele.

Sendo a proclise a tendéncia, é aconselhavel que se fixem bem
as poucas regras de mesdclise e énclise. Assim, sempre que estas
nao forem obrigatdrias, deve-se usar a proclise, a menos que preju-
dique a eufonia da frase.

Proclise
Na prdclise, o pronome é colocado antes do verbo.

Palavra de sentido negativo: Ndo me falou a verdade.

Advérbios sem pausa em relagdo ao verbo: Aqui te espero pa-
cientemente.

Havendo pausa indicada por virgula, recomenda-se a énclise:
Ontem, encontrei-o no ponto do 6nibus.

Pronomes indefinidos: Ninguém o chamou aqui.

Pronomes demonstrativos: Aquilo lhe desagrada.

Oracdes interrogativas: Quem lhe disse tal coisa?

Oracbes optativas (que exprimem desejo), com sujeito ante-
posto ao verbo: Deus Ihe pague, Senhor!

Oracdes exclamativas: Quanta honra nos da sua visita!

Oracdes substantivas, adjetivas e adverbiais, desde que ndo se-
jam reduzidas: Percebia que o observavam.

Verbo no gerundio, regido de preposicdo em: Em se plantando,
tudo da.

Verbo no infinitivo pessoal precedido de preposicdo: Seus in-
tentos sdo para nos prejudicarem.

Enclise
Na énclise, o pronome é colocado depois do verbo.

Verbo no inicio da oracdo, desde que ndo esteja no futuro do
indicativo: Trago-te flores.
Verbo no imperativo afirmativo: Amigos, digam-me a verdade!




Paragrafo 32 - Nos projetos de leis complementares e ordina-
rias, origindrios da Camara Municipal, devera constar o nome do
Autor da proposigdo em todas as fases do processo Legislativo, a
saber:

|. apresentacdo do Projeto de Lei;

1. inser¢do na Ordem do Dia;

Ill. apresentagdo de substitutivo;

IV. entrosamento pela Comissao de Justica e Redagdo;

V. encaminhamento do Autdgrafo;

VI. promulgacdo da Leij;

VII. publicagdo da Lei.

Artigo 48 — Compete, privativamente, ao Prefeito, a iniciativa
dos projetos de lei que disponham sobre:

I. criagdo, extingdo ou transformacdo de cargos, empregos ou
fungdes publicas nas administracGes direta, indireta e economia
mista ;

II. fixagdo ou aumento de remuneragdo dos servidores;

Ill. regime juridico, provimento de cargos, estabilidade e apo-
sentadoria dos servidores;

IV. organizagao administrativa;

V. criagdo, estruturacdo e atribui¢cGes dos drgdos da administra-
¢do publica municipal.

Artigo 49 - E da competéncia exclusiva da Camara a iniciativa
dos projetos de lei que disponham sobre:

I. Fixagdo dos subsidios do prefeito, do vice-prefeito, vereado-
res e secretdrios municipais;

II. criagdo, extingdo ou transformacgdo de cargos, empregos ou
funcdes de seus servigos;

Ill. fixagdo ou aumento da remuneragdo de seus servidores.

Artigo 50 — Ndo serd admitido aumento da despesa prevista:

I. nos projetos de iniciativa exclusiva do Prefeito, ressalvado o
disposto nos paragrafos 32 e 42 do Artigo 169;

1. nos projetos sobre organizagdo dos servigos administrativos
da Camara Municipal.

Artigo 51 — A iniciativa popular de projetos de lei de interesse
especifico do Municipio, da cidade ou de bairros, podera ser exer-
cida através da manifestagdo de, pelo menos, cinco por cento do
eleitorado.

Paragrafo 12 - A proposta popular devera ser articulada, exi-
gindo-se para seu recebimento, a identificacdo dos assinantes, me-
diante, indicagdo do numero do titulo de eleitor e respectiva zona
eleitoral.

Paragrafo 22 - Os projetos de lei apresentados através da ini-
ciativa popular serdo inscritos prioritariamente na ordem do dia da
Camara.

Paragrafo 32 - Os projetos de iniciativa popular serdo discutidos
e votados no prazo maximo de sessenta dias, garantida a defesa em
plenario por um dos signatdrios. Enquanto durar as sessées, os de-
fensores poderdao permanecer no Plenario para possiveis esclareci-
mentos aos Vereadores, ndo sendo necessario para tal a suspensao
da sessao.

Paragrafo 42 - Decorrido o prazo do paragrafo anterior, o proje-
to ird, automaticamente, para a votacgao.

Paragrafo 52 - Ndo tendo sido votado até o encerramento da
Sessdo Legislativa, o projeto estara inscrito para a votagao da Ses-
sdo seguinte da mesma Legislatura ou na primeira Sessdo da Legis-
latura seguinte.

CONHECIMENTOS BASICOS DE LEGISLACAO MUNICIPAL

Artigo 52 — O Prefeito e os Vereadores, na forma regimental,
poderdo solicitar urgéncia para aprecia¢do de projetos de sua inicia-
tiva, os quais deverdo ser apreciados no prazo de até 45 (quarenta
e cinco) dias.

Paragrafo 12 - Decorrido, sem deliberagdo, o prazo fixado no
“caput” deste artigo, o projeto serd obrigatoriamente incluido na
ordem do dia, para que se ultime sua votagdo, sobrestando-se a
deliberagdo quanto aos demais assuntos, com exce¢do ao que se
refere a votagdo das leis orcamentarias.

Paragrafo 22 - O prazo referido neste artigo ndo corre nos pe-
riodos de recesso da Camara e ndo se aplica aos projetos de codi-
ficacdo.

Artigo 53 — Aprovado o projeto de lei, o Presidente da Camara,
no prazo de 10 (dez) dias, o enviara ao Prefeito, que, concordando,
o sancionard e promulgara no prazo de 15 ( quinze) dias, promoven-
do a sua publicagédo.

Paragrafo Unico — Decorrido o prazo de 15 (quinze) dias, o si-
Iéncio do Prefeito importara em sangdo.

Artigo 54 — Se o Prefeito julgar o projeto, no todo ou em parte,
inconstitucional ou contrario ao interesse publico, veta-lo-a total ou
parcialmente, no prazo de 15 (quinze) dias, contados da data do
recebimento e comunicard, dentro de 48 (quarenta e oito) horas,
ao Presidente da Camara, os motivos do veto.

Paragrafo 12 - O veto parcial somente abrangerd o texto inte-
gral do artigo, de paragrafo, de inciso ou de alinea.

Paragrafo 22 - O veto sera apreciado dentro de 30 (trinta) dias,
a contar de seu recebimento, s6 podendo ser rejeitado pelo voto da
maioria absoluta dos Vereadores, em votagdo Unica.

Paragrafo 32 - Se o veto ndo for mantido, serd o projeto envia-
do, para promulgacdo, ao Prefeito.

Paragrafo 42 - Esgotado, sem deliberagdo, o prazo estabeleci-
do no paragrafo 22 deste artigo, o veto sera colocado na ordem do
dia da sessdo imediata, sobrestadas as demais proposi¢es até sua
votagdo final, ressalvada a matéria de que trata o paragrafo 12 do
Artigo 52.

Paragrafo 52 - Se a lei ndo for promulgada dentro de 48 ( qua-
renta e oito) horas pelo Prefeito, nos casos do paragrafo 32 deste
artigo e paragrafo unico do Artigo 53, o Presidente da Camara a
promulgard e a publicara.

Paragrafo 62 - Quando se tratar de veto parcial, a lei terda o mes-
mo numero da anterior a que pertence.

Paragrafo 72 - A manutencgdo do veto nao restaura matéria su-
primida ou modificada pela Camara.

Paragrafo 82 - Na apreciagdo do veto, a Cdmara ndo poderd in-
troduzir qualquer modificagdo no texto aprovado.

Paragrafo 92 - Ndo sera permitido ao Prefeito, dentro do mes-
mo ano Legislativo, enviar novo projeto restabelecendo a redagdo
original de matéria legislativa ja aprovada com Emendas, pela Ca-
mara Municipal.

Artigo 55 — A matéria constante de projeto de lei rejeitado, so-
mente poderd constituir objeto de novo projeto, na mesma Sessdo
Legislativa, mediante proposta da maioria absoluta dos membros
da Camara.

Paragrafo Unico — O disposto neste artigo n3o se aplica aos pro-
jetos de iniciativa do Prefeito, que poderdo ser reapresentados a
deliberagdo da Camara, por, no maximo, duas vezes.




Artigo 56 — O referendo a emenda a Lei Organica ou as leis
complementares e ordindrias serd obrigatdrio caso haja solicitagdo,
dentro do prazo maximo de 90 (noventa) dias, contados a partir da
data da publicagdo, desde que subscrita por 5 % (cinco por cento)
do eleitorado do Municipio.

Paragrafo Unico — Caso o resultado do referendo seja contrario
a legislagdo aprovada, devera a Mesa da Camara, no prazo de 30
(trinta) dias, apresentar projeto propondo a revogacao da legislagdo
rejeitada pela populagdo.

SUBSECAO IV
DOS DECRETOS-LEGISLATIVOS E DAS RESOLUGOES

Artigo 57 — O Decreto-Legislativo é destinado a regular matéria
de competéncia exclusiva da Camara e que produza efeitos exter-
nos.

Paragrafo Unico — O Decreto-Legislativo aprovado pelo Plenario
em um sé turno de votacdo, serd promulgado pelo

Presidente da Camara.

Artigo 58 — A resoluc¢do é destinada a regular matéria politica-
-administrativa da Camara e de sua competéncia exclusiva, como a
organizagdo e funcionamento de seus servigos.

Paragrafo Unico — A resolucdo, aprovada pelo Plendrio em um
sé turno de votagdo, sera promulgada pelo Presidente da Camara.

SECAO VIII
DA PROCURADORIA DA CAMARA MUNICIPAL

Artigo 59 — A Procuradoria da Camara Municipal compete exer-
cer a representacgdo judicial, a consultoria e o assessoramento téc-
nico-juridico do Poder Legislativo.

Paragrafo Unico — Resolugdo de iniciativa da Mesa da Cama-
ra organizara a Procuradoria da Camara Municipal, observados os
principios e regras pertinentes da Constituicdo Federal, Constitui-
¢do do Estado e desta Lei Organica, disciplinara sua competéncia e
dispora sobre o ingresso na classe inicial, mediante concurso publi-
co de provas e titulos.

SECAO IX
DA FISCALIZACAO CONTABIL, FINANCEIRA E ORCAMENTARIA

Artigo 60 — A fiscalizagdo contdbil, financeira, orgamentaria,
operacional e a patrimonial do Municipio e das entidades da admi-
nistracdo direta e indireta, quanto a legalidade, legitimidade, eco-
nomicidade, aplicagdo das subvengdes e renuncia de receitas, sera
exercida pela Camara Municipal, mediante controle externo e pelo
sistema de controle interno de cada Poder.

Paragrafo 12 — Prestara contas qualquer pessoa fisica, juridica
de direito privado ou entidade publica que utilize, arrecade, guarde,
gerencie ou administre dinheiro, bens e valores publicos ou pelos
quais o Municipio responda ou que, em nome deste, assuma obri-
gacOes de natureza pecuniaria.

Paragrafo 22 - Toda empresa publica, criada no ambito da Mu-
nicipalidade, devera, através de seu representante legal, enviar ao
Legislativo, Balancete Mensal de seu Movimento Financeiro, até o
dia 15 (quinze) do més seguinte e o Balango Anual, até o ultimo dia
do més de fevereiro no ano seguinte.

CONHECIMENTOS BASICOS DE LEGISLACAO MUNICIPAL

Artigo 61 — As contas do Municipio ficardo, durante 60 (sessen-
ta) dias, anualmente, a disposigdo de qualquer cidadao, para exame
e apreciacdo, o qual podera questionar-lhes a legitimidade, nos ter-
mos da lei.

Artigo 62 — O controle externo, a cargo da Camara Municipal,
sera exercido com o auxilio do Tribunal de Contas do Estado.

Paragrafo 12 - O Prefeito remeterd ao Tribunal de Contas do
Estado de S3o Paulo até o dia 31 de margo do exercicio seguinte,
as suas contas e as da Camara, apresentadas pela Mesa, as quais
ser-lhe-3o entregues até o dia 12 de margo.

Paragrafo 22 - As decisGes do Tribunal de Contas de que resulte
imputacdo de débito ou multa terdo eficdcia de titulo executivo.

Artigo 63 — Compete a Camara Municipal realizar, por iniciativa
prépria, de comissdo técnica ou de inquérito, inspecbes e audito-
rias de natureza contabil financeira, orgamentaria, operacional e
patrimonial, na administracdo direta e indireta, empresas publicas,
sociedades de economia mista, incluidas as fundagdes instituidas
ou mantidas pelo Poder Publico Municipal.

Paragrafo 12 - As comissdes mencionadas no “caput” deste ar-
tigo, diante de indicios de despesas ndo autorizadas, ainda que sob
a forma de investimentos ndo programados ou de subsidios ndo
aprovados, poderdo solicitar a autoridade governamental respon-
savel que, no prazo de 05 (cinco) dias, preste os esclarecimentos
necessarios.

Paragrafo 22 - Nado prestados os esclarecimentos ou considera-
dos estes insuficientes, a comissdo solicitara, no prazo de 30 (trinta)
dias, ao Tribunal de Contas do Estado, pronunciamento conclusivo
sobre a matéria.

Paragrafo 32 - Entendendo o Tribunal, irregular a despesa, a
comissdo, se julgar que o gasto possa causar dano irreparavel ou
grave lesdo a economia publica, propora a Camara Municipal sua
sustagao.

Artigo 64 — Os Poderes Legislativo e Executivo manterdo, de
forma integrada, sistema de controle, com a finalidade de:

I. avaliar o cumprimento das metas previstas no plano pluria-
nual, a execuc¢do dos programas de governo e dos orgamentos do
Municipio;

Il. comprovar a legalidade e avaliar os resultados, quanto a efi-
cacia e eficiéncia da gestdo orgamentaria, financeira e patrimonial
nos orgdos e entidades da administragdo municipal, bem como da
aplicagdo de recursos publicos por entidades de direito privado;

IIl. apoiar o controle externo no exercicio de sua missao insti-
tucional.

Paragrafo 12 - Os responsaveis pelo controle interno, ao toma-
rem conhecimento de qualquer irregularidade ou ilegalidade, dela
dardo ciéncia ao Tribunal de Contas, ao Prefeito e ao Presidente da
Camara Municipal, sob pena de responsabilidade solidaria.

Paragrafo 22 - Qualquer cidaddo, partido politico, associagdo
ou sindicato com sede ou sub-sede no Municipio, é parte legitima
para, na forma da lei, denunciar irregularidade ou ilegalidade pe-
rante o Tribunal de Contas do Estado de S3o Paulo.




Estes sinais contém a seguinte informacao.

Como exemplo:

<& 3indica o inicio do quarteirdon? 3 3

<& 13 indica a continuag¢do do quarteirdaon? 13 13

& 14 indica o final do quarteirdo n? 14 (este sinal se usara uni-
camente em 14 quarteirdes irregulares)

& 5 sinal de quarteirdo constituido por um sé imével. 5 O cir-
culo cheio ao lado direito da base do triangulo, indica o imdével do
inicio do quarteirdo.

O triangulo indica a dire¢do em que o servidor deve seguir para
fazer a volta ao quarteirdo. Evidentemente, a mudanga na posicdo
destes sinais, como no exemplo acima, indicara diferente posi¢do
no quarteirao.

A Visita domiciliar

Concedida a licenca para a visita, o servidor iniciard a inspegdo
comecando pela parte externa (patio, quintal ou jardim), seguindo
sempre pela direita.

Prosseguira a inspecdo do imdvel pela visita interna, devendo
ser iniciada pela parte dos fundos, passando de um cémodo a ou-
tro até aquele situado mais a frente. Em cada um deles, a inspegdo
deve ser feita a partir da direita.

Concluida a inspecdo, sera preenchida a ficha de visita com re-
gistro da data, hora de conclusdo, a atividade realizada e a identifi-
cacdo do agente de saude. A Ficha de Visita serd colocada no lado
interno da porta do banheiro ou da cozinha.

Nas visitas ao interior das habitagdes, o servidor sempre pedira
a uma das pessoas do imovel para acompanha-lo, principalmen-
te aos dormitdrios. Nestes aposentos, nos banheiros e sanitarios,
sempre batera a porta.

Em cada visita ou inspe¢do ao imdvel, o agente de saude deve
cumprir sua atividade em companhia de moradores do imdvel visi-
tado, de tal forma que possa transmitir informagdes sobre o traba-
Iho realizado e cuidados com a habitagéao.

Criadouros

Todos os depdsitos que contenham agua deverdo ser cuida-
dosamente examinados, pois qualquer deles poderd servir como
criadouro ou foco de mosquitos. Os reservatorios de agua para o
consumo deverdo ser mantidos tampados.

Os depdésitos vazios dos imoveis, que possam conter dgua, de-
vem ser mantidos secos, tampados ou protegidos de chuvas e, se
inserviveis, eliminados pelos agentes e moradores. O agente de
salde recomendara aos residentes manter o imovel e os quintais
em particular, limpos e impréprios a procriagdo de mosquitos.

Tipos e definicdo de depdsitos (anexo Il

- Caixa d’agua:

E qualquer depdsito de dgua colocado em nivel elevado, per-
mitindo a distribuicdo do liquido pela gravidade. As caixas d’agua
podem ser divididas em duas categorias: as acessiveis e as de dificil
acesso, que requerem providéncias ou operagdes especiais.

Caixas d’agua acessiveis sdo as que podem ser facilmente exa-
minadas por estarem a pequena altura ou porque ha condi¢Ges lo-
cais que permitem o acesso a elas. As caixas dagua que estiverem
vedadas, a prova de mosquito, ndo serdo abertas para a inspegao,
mas serdo assinaladas no boletim como inspecionadas.
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-Tanque: é depdsito geralmente usado como reservatério de
agua, colocado ao nivel do solo. Depdsitos como banheiras ou cal-
deiras velhas por exemplo, usados como tanques serdo classifica-
dos como tal.

- Depdsitos de barro: sdo os potes, moringas, talhas e outros.

- Depdsitos de madeira: barris, tonéis e tinas.

- Pneus: os pneus sdo, muitas vezes, responsaveis por reinfes-
tagOes a distancia, de dreas livres do Aedes aegypti. Todos os pneus
inserviveis, quando possivel, deverdo ser removidos para elimina-
¢do. Os utilizaveis, depois de inspecionados e secos devem ser man-
tidos em ambiente coberto, protegidos da chuva.

- Recipientes naturais: incluem-se ai cole¢des de dgua encon-
tradas em cavidades de arvores e no embrincamento de folhas.

- Cagambas, pogos e cisternas: sdo escavagdes feitas no solo,
usados para captar guarni¢do de agua (com paredes ou ndo).

- Outros: depdsitos de tipos variados. Compreendem caixas de
descarga e aparelhos sanitarios, pildes, cuias, alguidares, pias, la-
vatérios, regadores, protetores de plantas, guarda-comida, vasilhas
de uso caseiro, bacias, baldes e registros de agua, jarras de flores,
pias de dgua, depdsitos de geladeira, diques de garagem, pisos de
pordes e de calgamentos, esgotos de dguas limpas, coberturas de
zinco e flandres, folhas de metal, cascas de ovos, sapatos abando-
nados, bebedouros de aves e de outros animais, ferragens diversas,
vasos, cacos de vidro, telhas e outros.

Depdsito inspecionado
E todo o depdsito com agua examinado pelo agente de saude
com auxilio de fonte de luz ou do pesca-larva.

Depdsito tratado
E aquele onde foi aplicado inseticida (larvicida ou adulticida).

Deposito eliminado
E aquele que foi destruido ou inutilizado como criadouro.

Focos e técnica de pesquisa

Todos os depdsitos que contenham agua devem ser inspecio-
nados, utilizando-se o pesca-larva com ou sem a ajuda de fonte lu-
minosa (lanterna e/ou espelho).

A técnica de coleta segue a mesma orientacdo da visita domici-
liar. Ao destampar os depdsitos para inspe¢do deve-se ter cuidado
no sentido de evitar que larvas e pupas se refugiem no fundo dos
depdsitos. A inspegdo com o pesca-larvas é a técnica preferencial-
mente utilizada no caso da coleta em pneus.

O uso de concha de aluminio pode ser mais eficaz nessa situa-
¢do. No caso de uso do pesca-larvas, deve-se de inicio percorrer,
rapidamente, a superficie da dagua com o instrumento, visando sur-
preender as larvas e pupas que ai estejam. Em seguida, percorre-se
com o pesca-larva todo o volume de 4dgua, fazendo movimento em
forma de um, descendo até o fundo do depdsito. Recolhe-se entdo
o material retido no pesca-larva, transferindo-o para pequena ba-
cia, ja contendo agua limpa. Ai o material é examinado. Com o uso
da pipeta sugam-se as larvas e/ou pupas que forem encontradas,
transferindo-as para a palma da mdo a fim de se retirar o excesso
de 4gua.

A seguir passasse o material para os tubitos com alcool dosado
até um numero maximo de dez tubitos. Deve-se repetir a passagem
do pesca-larvas no depdsito até que se tenha seguranga de que ja
nao ha nenhuma larva ou pupa ou que ja se tenha coletado o maxi-
mo de dez exemplares




No caso de inspe¢do em depdsito com muita matéria organica,
o material coletado com o pesca-larva deve ser colocado em bacia
plastica com agua limpa, repetindo-se essa operagdo sucessivamen-
te (repassando o material da bacia para o pesca-larvas) até que o
material fique limpo e possa ser observado a olho nu, permitindo
assim a captura das larvas e/ou pupas com a pipeta.

Todo cuidado deve ser tomado nestas sucessivas passagens
para que as larvas/ pupas ndo fiquem aderidas ao material retido
no pesca-larvas.

Em depdsitos de pequenas dimensGes o conteldo pode ser
passado diretamente para o pesca-larvas (agua de vasos de planta,
de garrafas, pratos de plantas, bacias, baldes, outros) ou as larvas
e/ou pupas coletadas diretamente com o uso de pipeta, passando
para a palma da mao e a seguir, para os tubitos.

Todos os tubitos devem ser acompanhados de etiqueta de
identificacdo, em que constardo: equipe, nome, nimero do agen-
te, nimero da amostra e o tipo de depdsito onde foi coletada a
amostra. Deve ser colocada no interior do tubito, ou colada a ele.
Os focos encontrados devem ser exibidos aos moradores da casa.

Nessa ocasidao devem ser orientados a respeito da necessidade
de prote¢do ou de destinagdo mais adequada para os depdsitos.

Nos municipios negativos para Aedes aegypti, sob vigilancia
entomoldgica, quando a pesquisa larvaria for negativa, mas forem
encontradas exuvias, essas devem ser coletadas para posterior exa-
me laboratorial.

Acondicionamento e transporte de larvas

Os exemplares coletados nos focos ndo devem, salvo expressa
recomendacdo, ser transportados vivos da casa ou local de inspe-
¢do. Com isso, ficam reduzidas ao minimo as possibilidades de dis-
persao por transporte do material coletado. Para isso, cada agente
deve dispor de tubitos com alcool a 70% nos quais serao colocadas,
no maximo, dez larvas por tipo de depdsito.

Cada agente adotard uma numeragdo crescente para os focos
larvarios encontrados, a partir do nimero um, seguindo sequencial-
mente até o nimero 999, quando entdo a numeragdo é retomada
a partir doum

Captura de alados

A captura de alados objetiva:

¢ Levantamento de indice;

e Vigilancia em localidades nao infestadas;
® Inspeg¢ao em navios e avides.

Para a captura de alados poderdo ser utilizados o puga de fild
ou algum capturador de sucg¢do. Os mosquitos deverdo ser mortos
com acetato de etila e transferidos para caixas preparadas com naf-
talina, usadas para acondicionamento e remessa.

Os espécimes poderdo ser convenientemente dispostos com
ajuda de pinga de ponta fina (relojoeiro). Recomenda-se cuidado
especial nessa operagdo para evitar danificagdo do material coleta-
do, o que pode comprometer a classificagdo taxondmica a ser roti-
neiramente feita em laboratério.

Como medida de seguranca, pode-se gotejar o acetato de etila
na parte interna da tampa, garantindo-se com isso a imobilidade do
mosquito. Todos os exemplares de Aedes aegypti e Aedes albopic-
tus coletados em um mesmo imdvel devem ser acondicionados
num mesmo recipiente.
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Estratificagdo entomoepidemioldgica dos municipios

A estratificagdo dos municipios para efeito operacional do PEAa
far-se-a segundo o enfoque de risco com base em dados entomo-
-epidemioldgicos.

- Estrato I: dreas com transmissdo de dengue cldssico pelo me-
nos por dois anos consecutivos ou ndo, com circulagdo simultanea
ou sucedanea de mais de um sorotipo, com risco de ocorréncia da
febre hemorragica por dengue, e/ou ocorréncia de casos de FHD;

- Estrato Il: dreas com transmissdo de dengue cldssico;

- Estrato lll: areas infestadas pelo Aedes aegypti;

- Estrato IV: areas ndo infestadas (sem o vetor).

Desenho de Operagéio para os Estratos

Municipios infestados (estratos I, Il e 1l1):

- Levantamento de indice amostral e tratamento focal em ciclos
bimensais;

- Pesquisa entomoldgica nos pontos estratégicos em ciclos
guinzenais, com tratamento quimico mensal, ou quando necessa-
rio;

- Atividades de informagdo, educagdo e comunicagdo em sau-
de (IEC), buscando a conscientizagdo e participagdo comunitaria na
promocado do saneamento domiciliar;

- Arrastdo de limpeza em municipios ou bairros visando a elimi-
nag¢do ou remogao dos depdsitos predominantes;

- Regulariza¢do da coleta publica de lixo;

- Bloqueio da transmissdo de dengue (quando necessario).

Municipio nao infestado (estrato IV):

- Levantamento de indice amostral em ciclos quadrimensais;

- Pesquisa entomoldgica nos pontos estratégicos em ciclos
quinzenais;

- Pesquisa entomoldgica com ovitrampas ou larvitrampas em
ciclos semanais;

-Atividades de IEC, buscando a conscientiza¢do e participagdo
comunitaria na promog¢do do saneamento domiciliar;

- Regularizagdo da coleta publica de lixo;

-Servico maritimo ou fluvial e servico portudrio nas cidades
portudrias que mantenham intercambio com areas infestadas, por
meio de embarcacgdes;

- Delimitacdo de foco (quando necessario).

Em todos os municipios, independentemente do estrato, reco-
menda-se que sejam sempre priorizadas no programa as interven-
¢Oes de busca e eliminagdo de focos do vetor, e educagdo em saude,
gue sdo as medidas de maior impacto na redugdo das populagdes
dos mosquitos.

Bloqueio de Transmisséo

Nas localidades infestadas far-se-4 o bloqueio da transmissdo
de dengue, apds investigacdo epidemioldgica conclusiva acerca do
sorotipo viral circulante.

Neste caso, sera feita a aplicagdo de inseticida em UBV, sempre
concomitante com as medidas de controle larvario, nas seguintes
situagdes:

- Em dreas onde a transmissdo de dengue (casos autdctones) ja
tenha sido confirmada por isolamento de virus ou sorologia;

- Quando da notificagdo de caso suspeito procedente de regido
ou pais onde esteja ocorrendo a transmissdo por um sorotipo ndo
circulante naquele municipio;




